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P8 TA(2019)0197
Genetski modificirani kukuruz MON 87411 (MON-87411-9)

Rezolucija Europskog parlamenta od 13. oZujka 2019. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju

stavljanja na trZiSte proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz MON 87411 (MON-87411-9), sastoje

se ili su proizvedeni od njega na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vije¢a (D060243/03 —
2019/2552(RSP))

(2021/C 23/07)

Europski parlament,

— uzimajudi u obzir Nacrt provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji sadrzavaju
genetski modificirani kukuruz MON 87411 (MON-87411-9), sastoje se ili su proizvedeni od njega u skladu s Uredbom
(EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vije¢a (D060243/03,

— uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca od 22. rujna 2003. o genetski
modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje ('), a posebno njezin ¢lanak 7. stavak 3. i ¢lanak 19. stavak 3.,

— uzimajudi u obzir glasovanje Stalnog odbora za lanac prehrane i zdravlje zivotinja iz ¢lanka 35. Uredbe (EZ)
br. 1829/2003 od 14. sije¢nja 2019. na kojem nije usvojeno nikakvo misljenje,

— uzimajudi u obzir ¢lanke 11. i 13. Uredbe (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. veljace 2011.
o utvrdivanju pravila i opéih nacela u vezi s mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvr§avanjem provedbenih
ovlasti Komisije (),

— uzimajudi u obzir miljenje Europske agencije za sigurnost hrane (EFSA) usvojeno 31. svibnja 2018. i objavljeno
28. lipnja 2018. (),

— uzimajudi u obzir svoje prethodne rezolucije u kojima se protivi odobravanju genetski modificiranih organizama (%),

SL L 268, 18.10.2003., str. 1.

SL L 55,28.2.2011,, str. 13.

Znanstveno misljenje o procjeni genetski modificiranog kukuruza MON 87411 za uporabu u hrani i hrani za Zivotinje, uvozu

i obradu u skladu s Uredbom (EZ) br. 1829/2003 (zahtjev EFSA-GMO-NL-2015-124), EFSA Journal 2018.; 16(6):5310, str. 29

https://doi.org/10.2903j.efsa.2018.5280

(*) — uzimajuéi u obzir svoju Rezoluciju od 16. sijenja 2014. o Prijedlogu odluke Vije¢a o stavljanju na trziste, u skladu
s Direktivom 2001/18/EZ Europskog parlamenta i Vijeca, kukuruza za uzgoj (Zea mays L. linije 1507), genetski modificiranog
kako bi bio otporan na odredene leptire nametnike (SL C 482, 23.12.2016., str. 110.).

— Rezolucija od 16. prosinca 2015. o Provedbenoj odluci Komisije (EU) 2015/2279 od 4. prosinca 2015. o odobravanju
stavljanja na trziste proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz NK603 x T25, sastoje se ili su proizvedeni od
njega (SL C 399, 24.11.2017., str. 71.).

— Rezolucija od 3. veljace 2016. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrZavaju genetski modificiranu soju MON 87705 x MON 89788, sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje (SL C 35,
31.1.2018., str. 19.).

— Rezolucija od 3. veljace 2016. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificiranu soju MON 87708 x MON 89788, sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje (SL C 35,
31.1.2018., str. 17.).

— Rezolucija od 3. veljace 2016. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificiranu soju FG72 (MST-FG@72-2), sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje (SL C 35, 31.1.2018.,
str. 15.).

— Rezolucija od 8. lipnja 2016. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificirani kukuruz Bt11 x MIR162 x MIR604 x GA21, sastoje se ili su proizvedeni od njega i genetski
modificiranih kukuruza koji su kombinacija dviju ili triju tih promjena (SL C 86, 6.3.2018., str. 108.).

Py
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— Rezolucija od 8. lipnja 2016. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o stavljanju na trZiste genetski modificiranog karanfila
(Dianthus caryophyllus L., linije SHD-27531-4) (SL C 86, 6.3.2018., str. 111.).

— Rezolucija od 6. listopada 2016. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o produljenju odobrenja za stavljanje na trziste sjemena
genetski modificiranog kukuruza MON 810 za uzgoj (SL C 215, 19.6.2018,, str. 76.).

— Rezolucija od 6. listopada 2016. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda od
genetski modificiranog kukuruza MON 810 (SL C 215, 19.6.2018., str. 80.).

— Rezolucija od 6. listopada 2016. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o stavljanju na trZiste sjemena genetski modificiranog
kukuruza Bt11 za uzgoj (SL C 215, 19.6.2018., str. 70.).

— Rezolucija od 6. listopada 2016. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o stavljanju na trZiste sjemena genetski modificiranog
kukuruza linije 1507 za uzgoj (SL C 215, 19.6.2018., str. 73.).

— Rezolucija od 6. listopada 2016. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificirani pamuk 281-24-236 x 3006-210-23 x MON 88913, sastoje se ili su proizvedeni od njega
(SL C 215, 19.6.2018., str. 83.).

— Rezolucija od 5. travnja 2017. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji sadrze
genetski modificirani kukuruz Bt11l x 59122 x MIR604 x 1507 x GA21, sastoje se ili su proizvedeni od njega i genetski
modificiranih kukuruza koji su kombinacija dviju, triju ili Cetiriju promjena Bt11, 59122, MIR604, 1507 i GA21 na temelju
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (SL C 298,
23.8.2018,, str. 34.).

— Rezolucija od 17. svibnja 2017. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificirani kukuruz DAS-40278-9, sastoje se od njega ili su proizvedeni od njega na temelju Uredbe (EZ)
br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijea o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (SL C 307, 30.8.2018.,
str. 71.).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 17. svibnja 2017. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na
trziSte proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani pamuk GHB119 (BCS-GH@@5-8), sastoje se od njega ili su proizvedeni
od njega na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (SL C 307, 30.8.2018., str. 67.).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 13. rujna 2017. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trZiste
proizvoda koji sadrzavaju genetski modificiranu soju DAS-68416-4, sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje na temelju
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (SL C 337,
20.9.2018,, str. 54.).

— Rezolucija od 4. listopada 2017. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificiranu soju FG72 x A5547-127, sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje na temelju Uredbe (EZ)
br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (SL C 346, 27.9.2018.,
str. 55.).

— Rezolucija od 4. listopada 2017. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificiranu soju DAS-44406-6, sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje na temelju Uredbe (EZ)
br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijea o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (SL C 346, 27.9.2018.,
str. 60.).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 24. listopada 2017. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o produljenju odobrenja za
stavljanje na trZiste proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz 1507 (DAS-@15@7-1), sastoje se od njega ili su
proizvedeni od njega na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijea o genetski modificiranoj hrani
i hrani za Zivotinje (SL C 346, 27.9.2018., str. 122.).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 24. listopada 2017. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na
trziSte proizvoda koji sadrzavaju genetski modificiranu soju 305423 x 40-3-2 (DP-305423-1 x MON-@4@32-6), sastoje se od
nje ili su proizvedeni od nje na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj
hrani i hrani za Zzivotinje (SL C 346, 27.9.2018., str. 127.).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 24. listopada 2017. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na
trziste proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirane uljane repice MON 88302 x Ms8 x Rf3 (MON-88302-9 x
ACSBN@©@5-8 x ACS-BNO@3-6), MON 88302 x Ms8 (MON-88302-9 x ACSBN@®5-8), te¢ MON 88302 x Rf3
(MON-883@2-9 x ACS-BN@@3-6), sastoje se ili su proizvedeni od nje na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog
parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (SL C 346, 27.9.2018., str. 133.).

— Rezolucija od 1. ozujka 2018. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o produljenju odobrenja za stavljanje na trziste proizvoda
koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz 59122 (DAS-59122-7), sastoje se od njega ili su proizvedeni od njega na temelju
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vije¢a o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (Usvojeni tekstovi,
PS_TA(2018)0051).

— Rezolucija od 1. ozujka 2018. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji sadrze
genetski modificirani kukuruz MON 87427 x MON 89034 x NK603 (MON-87427-7 x MON-89034-3 x MON-@@603-6),
sastoje se ili su proizvedeni od njega i genetski modificirani kukuruz koji je kombinacija dviju od promjena MON 87427, MON
89034 i NK603, te o stavljanju izvan snage Odluke 2010/420/EU (Usvojeni tekstovi, P8_TA(2018)0052).

— Rezolucija od 3. svibnja 2018. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o produljenju odobrenja za stavljanje na trziste hrane
i hrane za Zivotinje koja je proizvedena od genetski modificirane Se¢erne repe H7-1 (KM-@@@H71-4) na temelju Uredbe (EZ)
br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vije¢a o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (Usvojeni tekstovi, P8_TA
(2018)0197).
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— uzimajudi u obzir Prijedlog rezolucije Odbora za okolis, javno zdravlje i sigurnost hrane,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 106. stavke 2. i 3. Poslovnika,

A. buduéi da je Monsanto Europe N.V. 5. veljae 2015. u ime poduzeca Monsanto iz Sjedinjenih Americkih Drzava
nacionalnom nadleznom tijelu Nizozemske podnio zahtjev u skladu s ¢lancima 5.1 17. Uredbe (EZ) br. 1829/2003 za
stavljanje na trziSte hrane, sastojaka hrane i hrane za Zivotinje koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz
MON 87411, sastoje se od njega ili su proizvedeni od njega (,zahtjev”) te buduci da je zahtjev obuhvacao i stavljanje na
trziste proizvoda koji se sastoje od genetski modificiranog kukuruza MON 87411 za uporabu koja ne obuhvaca hranu
i hranu za Zivotinje isto kao i za svaki drugi kukuruz, uz iznimku uzgoja;

B. bududi da je 31. svibnja 2018. EFSA usvojila pozitivno misljenje u vezi s tim zahtjevom;

C. bududi da je genetski modificiran kukuruz MON 87411 razvijen kako bi se stvorila otpornost na kukuruzne zlatice
izraZavanjem modificirane verzije gena Bt Cry3Bb1 i kasete za izrazavanje DvSnf7 dsRNK, te tolerancija na herbicide
koji sadrzavaju glifosat;

D. bududi da je zbog otpornosti kukuruznih zlatica na proteine Bt, ukljucujuéi Cry3Bbl u nekim podru¢jima uzgoja
u Sjedinjenim Americkim Drzavama, genetski modificirani kukuruz MON 87411 osmisljen tako i da proizvodi
insekticidni dvolancani RNK — dsRNK;

E. bududi da dsRNK ima Zeljeni uc¢inak nakon $to ga organizam, u ovom slucaju kukuruzna zlatica, upije u svoja crijeva,
¢ime se remeti genetska regulacija njezinih osnovnih bioloskih procesa i unistava zlatica;

— Rezolucija od 30. svibnja 2018. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o produljenju odobrenja za stavljanje na trziste
proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz GA21 (MON-©@©@@21-9), sastoje se od njega ili su proizvedeni od
njega na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje
(Usvojeni tekstovi, P8_TA(2018)0221).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 30. svibnja 2018. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na
trziSte proizvoda koji sadrze genetski modificirani kukuruz 1507 x 59122 x MON 810 x NK603, sastoje se ili su proizvedeni
od njega i genetski modificirani kukuruz koji je kombinacija dviju ili triju pojedina¢nih promjena 1507, 59122, MON 810
iNK603 i o stavljanju izvan snage odluka 2009/815/EZ, 2010/428/EU i 2010/432/EU na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003
Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (Usvojeni tekstovi, P8_TA(2018)0222).

— Rezolucija od 24. listopada 2018. o Provedbenoj odluci Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji sadrzavaju
genetski modificirani kukuruz NK603 x MON 810 (MON-@@6@3-6 x MON-@@B810-6), sastoje se ili su proizvedeni od njega
na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (Usvojeni tekstovi, P8_TA(2018)0416).

— Rezolucija od 24. listopada 2018. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrze genetski modificirani kukuruz MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122, sastoje se ili su proizvedeni
od njega i genetski modificirani kukuruz koji je kombinacija dviju, triju ili Cetiriju od pojedina¢nih promjena MON 87427,
MON 89034, 1507, MON 88017 i 59122 te o stavljanju izvan snage Odluke 2011/366/EU (Usvojeni tekstovi, P8_TA(2018)
0417).

— Rezolucija od 31. sije¢nja 2019. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o izmjeni Provedbene odluke Komisije 2013/327/EU
o produljenju odobrenja za stavljanje na trziste hrane za Zivotinje koja sadrzava genetski modificiranu uljanu repicu Ms8, Rf3
i Ms8 x Rf3 ili se od nje sastoji u skladu s Uredbom (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (Usvojeni tekstovi,
P8_TA(2019)0057).

— Rezolucija od 31. sije¢nja 2019. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrZavaju genetski modificirani kukuruz 5307 (SYN-@53@7-1), sastoje se od njega ili su proizvedeni od njega na temelju
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vije¢a o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (Usvojeni tekstovi,
PS_TA(2019)0058).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 31. sije¢nja 2019. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na
trziSte proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz MON 87403 (MON-874@3-1), sastoje se od njega ili su
proizvedeni od njega na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (Usvojeni tekstovi, P8_TA(2019)
0059).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 31. sije¢nja 2019. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na
trziste proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani pamuk GHB614 x LLCotton25 x MON 15985, sastoje se ili su
proizvedeni od njega na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (Usvojeni tekstovi, P8_TA(2019)
0060).
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F. budu¢i da se Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 503/2013(!) tijekom prigusivanja RNK-a u genetski
modificiranim biljkama propisuje obveza provodenja bioinformaticke analize u svrhu utvrdivanja mogudih off-target
gena; bududi da je u tom kontekstu zbog temeljite analize potrebno usporediti strukturu dsRNK-a s genomskim regijama
organizama koji bi mogli do¢i u kontakt s molekulama, ukljucujuéi neciljane organizme;

G. bududi da je, medutim, EFSA ogranicila svoja razmatranja i procjenu rizika na moguce off-target u¢inke kod biljaka, bez
uzimanja u obzir u¢inaka kod ljudi, stoke i njihovih crijevnih mikrobioma koji su izloZeni kukuruzu u hrani
i prehrambenom lancu; buduéi da se misljenje EFSA-e u procjeni koju je dao nezavisni institut opisuje kao savr$eni
primjer strategije ,nemoj traziti, nemoj naci”, koja nije u skladu s postoje¢om Uredbom (%);

H. bududi da je u toj procjeni zakljuceno da se iz EFSA-ine procjene rizika povezanog s molekularnim karakteristikama ne
mogu izvuéi jednoznaéni zakljuéci, medu ostalim zbog gore navedenog razloga, te da ta EFSA-ina procjena nije dostatna
za ukazivanje na sigurnost hrane i hrane za Zivotinje;

I. bududi da 90-dnevna studija o toksi¢nosti koju je poslao podnositelj zahtjeva pokazuje znacajno smanjenje tjelesne
mase Stakora koje se hranilo genetski modificiranim kukuruzom MON 87411; bududi da je EFSA odbacila to otkrice jer
nije bilo popraéeno klinickim simptomima povezanima s prehranom tijekom ispitivanja i histopatoloskim promjena
u probavnom traktu, moguce je da dsRNK koji proizvodi genetski modificirani kukuruz MON 87411 moze izravno
interaktirati s mikrobiomom u crijevima bez izravno upijanja iz crijeva i to bi moglo objasniti otkri¢a iz studija
o hranjenju Zivotinja koja pokazuju razlike u tezini bez patoloskih u¢inaka; buduéi da je EFSA to trebala dalje istrazivati;

Nedostatak procjena i kontrola za komplementarne herbicida i njihove ostatke

J. bududi da je primjena komplementarnih herbicida, u ovom slucaju glifosata, dio uobicajene poljoprivredne prakse
u uzgoju biljaka otpornih na herbicide te se stoga moze ocekivati da ¢e biti izloZene visim i opetovanim dozama, $to
neée samo dovesti do vele koli¢ine njihovih ostataka u Zetvi, a time i u uvezenom proizvodu, nego takoder moze
utjecati na sastav genetski modificirane biljke i njezine agronomske karakteristike;

K. bududi da je i dalje otvoreno pitanje karcinogenosti glifosata; buduéi da je EFSA u studenom 2015. zakljucila da glifosat
vjerojatno nije karcinogen, a Europska agencija za kemikalije (ECHA) zakljucila je u oZujku 2017. da nikakva
klasifikacija nije potrebna; bududi da je, s druge strane, Medunarodna agencija za istraZivanje raka, koja je dio Svjetske
zdravstvene organizacije, 2015. klasificirala glifosat kao vjerojatno karcinogen za ljude;

L. bududi da, u nacelu, prema Odboru EFSA-e za sredstva za zastitu bilja i njihove ostatke, nije moguce donijeti zakljucke
o sigurnosti ostataka od prskanja genetski modificiranih usjeva pripravcima na bazi glifosata (°); buduéi da aditivi
i njihove smjese koji se koriste u komercijalnim pripravcima za rasprsivanje glifosata mogu imati ve¢u toksicnost od
samog aktivnog sastojka (*);

M. buduéi da je Unija ve¢ uklonila s trzista glifosatov aditiv poznat kao polietoksilirani lojev amin zbog zabrinutosti
u pogledu njegove toksi¢nosti; buduéi da, medutim, problemati¢ni aditivi i smjese mogu i dalje biti dozvoljeni
u zemljama u kojima se uzgaja genetski modificirani kukuruz (trenutacno su to Argentina, Brazil, Kanada i Sjedinjene
Americke Drzave);

" Provedbena uredba Komisije (EU) br. 503/2013 od 3. travnja 2013. o prijavama za odobrenje genetski modificirane hrane i hrane
za Zivotinje u skladu s Uredbom (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbi Komisije (EZ) br. 641/2004
i (EZ) br. 19812006 (SL L 157, 8.6.2013., str. 1.).

) https:/[www.testbiotech.org/sites/default/files/Testbiotech_Comment_Maize%20Mon87411.pdf

°) Zakljucak EFSA-e o stru¢nom pregledu procjene rizika od pesticida s aktivnom tvari glifosatom, EFSA Journal 2015; 13(11):4302,
http://onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903 j.efsa.2015.4302/epdf

*) https:/[www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC3955666
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N. buduéi da su za temeljitu procjenu rizika za genetski modificirane biljke otporne na herbicide klju¢ne informacije
o razinama ostataka herbicida i njihovih metabolita; buduéi da se smatra da ostatci od prskanja herbicidima ne
pripadaju podruéju djelovanja EFSA-ina povjerenstva za genetski modificirane organizme; buduéi da nisu procijenjene
posljedice prskanja genetski modificiranog kukuruza MON 87411 herbicidima;

O. buduci da u sklopu koordiniranog viSegodisnjeg programa kontrole Unije za 2019., 2020. i 2021. drzave ¢lanice ne
moraju mjeriti ostatke glifosata u uvezenom kukuruzu kako bi se provjerila sukladnost s maksimalnim razinama
ostataka ('); buduéi da se ne moze zajamditi da ¢e ostaci glifosata u genetski modificiranom kukuruzu MON 87411 biti
u skladu s maksimalnim razinama ostataka u Uniji;

Nedostatak demokratske legitimnosti

P. bududi da 14. sijecnja 2019. nije usvojeno nikakvo misljenje na glasovanju Stalnog odbora za prehrambeni lanac
i zdravlje Zivotinja iz clanka 35. Uredbe (EZ) br. 1829/2003, $to znaci da kvalificirana vecina drzava clanica nije
podrzala odobrenje;

Q. bududi da je Komisija i u obrazlozenju svojeg zakonodavnog prijedloga predstavljenog 22. travnja 2015. o izmjeni
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 u pogledu moguénosti drzava ¢lanica da ogranice ili zabrane uporabu genetski modificirane
hrane i hrane za Zivotinje na svojem drzavnom podrudju i u obrazloZenju zakonodavnog prijedloga predstavljenog
14. veljace 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 182/2011 izrazila zaljenje zbog ¢injenice da od stupanja na snagu Uredbe
(EZ) br. 1829/2003 Komisija donosi odluke o odobrenju bez podrske misljenja odbora drzava ¢lanica i zbog ¢injenice
da je vratanje predmeta Komisiji radi kona¢ne odluke, koje inace predstavlja znatnu iznimku kod cjelokupnog postupka,
postalo pravilo pri odlu¢ivanju o izdavanju odobrenja za genetski modificiranu hranu i hranu za Zivotinje; buduéi da je
predsjednik Juncker tu praksu nekoliko puta ocijenio kao nedemokrati¢nu (3);

R. bududi da je Parlament 28. listopada 2015. u prvom ¢itanju () odbio zakonodavni prijedlog od 22. travnja 2015.
o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1829/2003 te je pozvao Komisiju da ga povuce i da podnese novi prijedlog;

1.  smatra da Nacrt provedbene odluke Komisije prekoracuje provedbene ovlasti predvidene Uredbom (EZ) br.
1829/2003;

2. smatra da Nacrt provedbene odluke Komisije nije u skladu s pravom Unije jer nije spojiv s ciljem Uredbe (EZ)
br. 1829/2003, a taj cilj je, u skladu s op¢im nacelima utvrdenim u Uredbi (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta
i Vijeca (%), predvidjeti osnovu za visoku razinu zastite zdravlja i Zivota ljudi, zdravlja i dobrobiti Zivotinja, okolisa i interesa
potrosaca u pogledu genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje te pritom zajamciti uspje$no funkcioniranje
unutarnjeg trZista;

3. trazi od Komisije da povuce svoj Nacrt provedbene odluke;

4. poziva Komisiju da ne odobrava nikakve genetski modificirane biljke tolerantne na herbicide bez potpune procjene
ostataka od prskanja komplementarnim herbicidima, metabolitima i komercijalnim pripravcima koji se primjenjuju
u zemljama uzgoja;

5. poziva Komisiju da u potpunosti integrira procjenu rizika primjene komplementarnih herbicida i njihovih ostataka
u procjenu rizika genetski modificiranih biljaka tolerantnih na herbicide, bez obzira na to jesu li genetski modificirane biljke
namijenjene za uzgoj u Uniji ili uvoz u Uniju radi uporabe u hrani i hrani za Zivotinje;

6. ponovno naglaava svoj angazman u pogledu nastavka rada na prijedlogu Komisije o izmjeni Uredbe (EU)
br. 182/2011; poziva Vijeée da hitno nastavi svoj rad na tom prijedlogu Komisije;

") SL L 92,10.4.2018., str. 6.

Vidi, primjerice, uvodnu izjavu na plenarnoj sjednici Europskog parlamenta ukljucenu u politicke smjernice za sljede¢u Europsku
komisiju (Strasbourg, 15. srpnja 2014.) ili govor o stanju Unije iz 2016. (Strasbourg, 14. rujna 2016.).

%) SL C 355, 20.10.2017., str. 165.

SL L 31, 1.2.2002., str. 1.
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7. poziva Komisiju da suspendira sve provedbene odluke o zahtjevima za odobrenje genetski modificiranih organizama
dok se postupak za odobrenje ne revidira tako da se rijeSe nedostaci trenuta¢nog postupka, koji se pokazao neadekvatnim;

8. poziva Komisiju da povuce prijedloge za odobrenje genetski modificiranih organizama ako Stalni odbor za
prehrambeni lanac i zdravlje Zivotinja ne donese misljenje, bilo za uzgoj bilo za upotrebu u hrani i hrani za Zivotinje;

9. nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu i Komisiji te vladama i parlamentima drzava ¢lanica.
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